
ZMLUVA O POSKYTNUTÍ SLUŽBY č.
uzatvorená podľa ustanovení § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného

zákonníka

Zmluvné strany

Objednávateľ: Mesto Košice
so sídlom Trieda SNP 48/A, 040 11 Košice 
IČO: 00691135 
DIČ:2021186904 
IČ DPH: SK 2021186904
štatutárny orgán: MUDr. Richard Raši, PhD, MPH - primátor mesta 
bankové spojenie: 
číslo účtu:

(ďalej len „Objednávateľ“)

Dodávateľ: G-MENTOR Reklámszervezó és Kiadó Korlátolt Felelósségu
Társaság [G-MENTOR reklama a vydavateľstvo s.r. o.] 
so sídlom H-1067 Budapest, Teréz krt. 21; 
korešpondenčná adresa: H-1143 Budapest, Szobránc kôz 6;
IČO: 01-09-366142
DIČ: 10987151-2-41
IČ DPH: HU 10987151
zastúpená: GALISZ Tamás, konateľ
bankové spojenie:
číslo účtu:

(ďalej len „Dodávateľ“)

(ďalej spoločne aj „Zmluvné strany“)

uzatvárajú na základe vzájomne dosiahnutého konsenzu a s odkazom na ustanovenia § 269 
ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka túto Zmluvu (ďalej len „Zmluva“)

I.
Predmet a trvanie zmluvy

1. Dodávateľ organizuje podujatie „VI. Fószezon - Turisztikai, Gasztronómiai Kiállítás és 
Vásár” [Hlavná sezóna - výstava a veľtrh pre cestovný ruch a gastronómiu, VI. ročník] - 
ďalej len "Výstava" - a to 29. - 30. septembra 2012 na Budínskom hrade.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ poskytne Objednávateľovi, ako čestnému 
hosťovi Výstavy služby uvedené v bode III tejto zmluvy a Objednávateľ sa zaväzuje 
zaplatiť Dodávateľovi dohodnutú odmenu.

3. Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu na dobu určitú, a to do 30. septembra 2012.



II.
Odmena dodávateľa

1. Dodávateľovi patrí za činnosť v rámci predmetu tejto Zmluvy odmena. Odmena je 
stanovená po vzájomnej dohode Zmluvných strán v celkovej výške 1.000.000 HUF 
(slovom jeden milión HUF) s DPH.

2. Odmena dohodnutá v bode 1 tohto článku zahŕňa poplatok za účasť na Výstave ako aj 
nájomné výstavného stánku, ktorý zabezpečí Dodávateľ.

3. Všetky platby sa vykonávajú bezhotovostne, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak. 
Lehota splatnosti odmeny je 30 dní odo dňa doručenia faktúry, pričom Dodávateľ je 
oprávnený vyhotoviť faktúru najneskôr do 1.septembra 2012.

m.
Povinnosti Dodávateľa

1. Po podpise zmluvy, až do posledného dňa výstavy, je Dodávateľ povinný zverejniť logo a 
adresu webovej stránky Objednávateľa na nasledujúcich miestach:

• na reklamných plochách reklamnej kampane pred konaním výstavy,
• na informáciách a na letákoch výstavy,
• na všetkých nástrojoch Destinačného manažmentu, ktoré sa odošlú v tejto veci.

2. Po podpise zmluvy, až do 31. decembra 2012, je Dodávateľ povinný zverejniť lx veľký 
banner na domovských stránkach nasledovných webových stránkach:

• www.onkormanyzat.net
• www.itthonotthonvan.hu
• www.itthonotthonvankartya.hu

3. Po podpise zmluvy, až do posledného dňa Výstavy, je Dodávateľ povinný zverejniť logo 
Objednávateľa na stránke wmv.foszezou.hu. pričom je povinný označiť Objednávateľa ako 
„ČESTNÉHO HOSŤA“ a uviesť ho medzi sponzormi Výstavy.

4. Dodávateľ je povinný zabezpečiť, aby v časopise "Itthon otthon van" [V Maďarsku ste 
doma] v čísle „September 2012“, bola pre reklamné účely objednávateľa zaistená:

•1/2 strany reklamného priestoru a
• upútavka na titulnej strane.

5. Dodávateľ je povinný zaistiť nasledovné možnosti zobrazenia na území Výstavy počas 
otváracích hodín:

• primátor mesta Košice bude mať možnosť vystúpiť / zúčastniť sa na Slávnostnom 
otvorení Výstavy konajúcom sa na hlavnom pódiu, (vyžaduje si predchádzajúcu 
konzultáciu);
na celom území Výstavy zabezpečí distribúciu katalógov / letákov za pomoci 
maximálne 5 hostesiek;

• umiestnenie banneru mesta Košice na poprednom mieste pódia;

http://www.onkormanyzat.net
http://www.itthonotthonvan.hu
http://www.itthonotthonvankartya.hu


• umiestnenie po 1 kuse banneru na popredných miestach na vonkajšej a vnútornej 
ploche VIP lóže na území výstavy;

• 'y 9• poskytnutie 1 stánku o ploche 8 m pre mesto Košice. 1 stánku o ploche 8 m pre 
mesto Miskolc a 1 stánku o ploche 12 m2 spoločného stánku pre mesto Košice a 
mesto Miskolc za účelom uskutočnenia propagačných a reklamných aktivít so 
zabezpečením potrebného prívodu elektriny, osvetlením a postavením stánku. 
Stánok s rozlohou 12 m2 bude spoločný pre mesto Košice a mesto Miskolc;

• poskytnutie vyasfaltovaného povrchu medzi budovami napol natočenými oproti 
sebe pre komunikačnú a propagačnú činnosť (vyžaduje si predchádzajúcu 
konzultáciu);

• poskytnutie možnosti odvysielania 20 reklamných filmov denne (dohromady 40), 
každý v trvaní maximálne 30 sekúnd na obrazovke umiestnenej na výstavnej 
ploche, (veľká LED stena);

• možnosť využitia javiska so zabezpečeným profesionálnym osvetlením a 
ozvučením za pomoci oficiálneho moderátora výstavy (vyžaduje si 
predchádzajúcu konzultáciu);

• využitie VIP stánku (vyhradená plocha na savoyskej terase [Savoyai terasz]- 
oddelená od návštevníkov), kde Dodávateľ poskytne občerstvenie zdarma a kde 
mesto Košice môže stretnúť terajších a perspektívnych partnerov.

IV.
Povinnosti Objednávateľa

1. Objednávateľ je povinný poskytnúť Dodávateľovi potrebnú súčinnosť, a to najmä materiál 
pripravený k tlači a odvysielanie v štúdiách a v súvislosti s výstavou poskytnúť bannery vo 
veľkosti a množstve dohodnutom s Dodávateľom. Zmluvné strany dohodnú termíny 
dodania materiálov a ďalšie parametre (veľkosť, množstvo) v písomnej forme, a to do 31. 
augusta, 2012.

2. Objednávateľ je povinný uhradiť odmenu Dodávateľovi, tak ako je to uvedené v bode II 
tejto zmluvy.

V.
Sankcie a zodpovednosť za škodu

1. Za porušenie zmluvy zo strany Dodávateľa sa považuje žiadne alebo nedostatočné plnenie 
služieb definovaných v bode III zmluvy.

2. Ak Dodávateľ poruší svoju zmluvnú povinnosť stanovenú podľa tejto Zmluvy, je povinný 
nahradiť Objednávateľovi škodu tým spôsobenú bez ohľadu na povahu okolností, v 
dôsledku ktorých došlo k porušeniu povinností Dodávateľa.

3. Pre prípad omeškania Objednávateľa so zaplatením odplaty dohodnutej v čl. II tejto 
Zmluvy si Zmluvné strany dohodli úrok z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za 
každý deň omeškania.

VI.
Osobitné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v záujme splnenia svojich zmluvných záväzkov budú úzko
spolupracovať a budú sa vzájomne priebežne informovať.



2. Akékoľvek zmeny a dodatky k tejto Zmluve sú platné len v písomnej forme po ich 
predchádzajúcom schválení Zmluvnými stranami. Strany sú povinné zaslať žiadosť o 
úpravu zmluvy druhej strane písomne, s riadnym odôvodnením.

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že v súvislosti s plnením svojich povinností stanovených v tejto 
zmluve majú v úmysle svoje spory riešiť predovšetkým cestou zmieru, priamym 
rokovaním.

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že si text Zmluvy pozorne prečítali, jeho obsahu porozumeli a 
že tento vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu, bez akýchkoľvek omylov, čo potvrdzujú 
vlastnoručnými podpismi osôb oprávnených konať v ich mene, alebo v zastúpení.

5. Zmluvné strany sa dohodli a berú na vedomie, že ich záväzkové vzťahy založené alebo 
súvisiace s touto Zmluvou sa spravujú slovenským právnym poriadkom, konkrétne 
ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník.

6. Táto Zmluva je s odkazom na ustanovenie § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov povinne zverejňovanou Zmluvou a podľa § 47a 
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni 
jej zverejnenia.

V Budapešti, dňa

Objednávateľ Dodávateľ

V Košiciach, dňa


